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M G Y A K
B e c s b ő l ,  P é n t e k e n ,  J ú l i u s *  21 - d i k é n ,  l 8 20.

N a g y  B r i t a n n i a ;

A ’ London városa ’s a* hozzátartozó
S o u th w á r k  mező városa ,  bánkódó s jót 
k ívánó köszöntéssekre ekképpen válosZ- 
lott a’ K ir á ly n é :  — “

,,Különös gyönyörűséggel  és szíves 
köszönettel fogadom a* Polgárm esternek,

gerjesztettek, elnyomhassam*, s a midón 
azon eszközöknek elökeresésében , a*mel- 
lyek jusaimnak, privilégiumaimnak, 's m él
tóságaimnak tellyes birtokába viszsza te» 
beinek,  áfhatatossággal e l járok ,  u g y a n 
akkor minden műit időbeli roszsz tétemé- 
n y e k e t ,  g y a lá za to k a t ,  örömmel a' fele- 
dékenység’ tengerébe temetek. Ártatlan-

a* Se na tor oknak ’s London városa' szabad ságomat t u d v á n , s azon fenyegetödzése- 
p o lgára in ak ,  kiknek egy  régibb alkalma- k é t ,  m ellyeknek elrettentetésemre kelle- 
tossággal ü gyem  eránt bizonyított férjilas ne szolgálni, m egvetvén,  's tudván, h o g y  
segedelméről háládatosan emlékezni soha 
m eg nem szűntem , hozzám intézett hű
séges és- jő indulatból szármozott köszön- 
tésseket. Nincsenek szavak, m ellyek  azon’

az az ország, m elyhez  folyamodtam, N agy-  
britannia légyen, semmi különös és rendki-
vülvaló bátorság nem kivántatottr arra, h o g y  
Vádolójimmai szembe szálljak. Ez

keserűségnek kifejezésére alkalmatosok vol- más állapotban is g y e n g e  szívüséggel v i 
l lának,  mellyet nekem azon kárvallások solni magát nem illrne e g y  Braunschveigi  
okoztak,  m ellyekre  engem' uraságtok a Ház béli leányhoz, Js e g y  bátorságára néz- 
magok'  szíves bánkodásának kifejezése ál- v e  eleji töl fogva hires nemzetnek Király- 
tal em lékezte ién ek ,  's a’ m ellyeknek ki- néjához , a’ m elly  nemzetnek vitéz lvato-
pótolására a' temető síron innen semmi náji ezen űjabb időkben is, a’ v i lágnak 
mód nincsen:  mindazonáltal azon sok féle minden részeiben, szározon v i z e n ,  boros- 
terhes gondok és keserűségek között, mel- tyán koszorúkkal koronáztattak - m eg.“

o tt i n g h a m városának így  válosz- 
meglátogatni  tetszett,  csakugyan kimond- lőtt ó kelsége : —  ,,Szíves köszönettel fo- 
hatatlan vigasztalást találtam én azon ne- gadom az ezen köszöntésben kifejeztetett 
mes s z ív ű ,  ignsságos, és n a g y  lelkű nép- jó hajlandóságot. Bár melly  valódi egye-

ly e k k e l  az Isteni Gund viselésnek engem TV T

nek buzgó és ál imádó hűségében,  mellyel 
e g y  országban élni, 's ( tét szeretni, hátra 
lévő napjaimnak legfőbb boldogságát teszrik 
Azon fogok iparkodni,  h o g y  azon bosz- 
sznnkodást, mellyet  az i l ly  sok ideig tar
tó üldöztetések,  csendességem, becsűle- mik lehettek ,  a v v a g y  , h o g y  azon terhek 
te m ,  és eleiem ellen való  i l ly  sokféle ősz- gondoltathitó okozójinak valamit szernek- 
s z e c s k ü y é s e k , *s mesterkedések, bennem re hannyak. Minthogy azért jöttem ezen

)(

nességgel kellessek is siratnom azon ter
heket, a o lykorolykor  alattvaíóji-
m t nyornh t át,, még is meg keli nék< irt ma
gánkat tartóztatni attól f hogy arról be» 
szelljek, ’ ogy  azoknak gondoltatható okai

#
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]l0g y  tnagamat védelm ezzem  y epületet lm  á n n á ,országba,
n e m  elegyí theted semmi politikai \ e t e k e -

Mind v é g igAh a.

ú g y  felelt:  h o g y  a* 
Stratford-piaczán lévő Királyi  épületet ki- 
y a n n y a ; m elyb en  L ondon ba ’ jártokkór
néhány Fejedelmi személJyek laktak vo lt .

déseket ügyem* igasság
esdekleni fogok könyörgésem által a Min^

:\nglus’ n e m z e t ’ de olly feleletet kapott ,  h o g y  ezen épü
boldogságáért és szerencséjéért:  
azonáltal ezen nem zet e g y g y ik  részének

• • M

déithato előtt az egesz
mind lettel most nem parancsolhat az Országló* 

szék. Azólta  nem n e v e z e t t - m e g  újabb 
épületet.

Julias 3-dikcíra virradólag L o n d o n 
b a n  sok hellyeken ezédulák voltak girag-

a

éállapotja sem fekszik olly n a gy o n  szíve 
m en ,  mint a’ régi Nottingham' varosá je ,
és környékéé.

Julius’ 4 - d i k é n  délután Westminster galtatva, m ellyeken  n a g y  hetükkel n y o m .  
is gyűlést tartott s ez is köszöntést hatá- tatva,  ezen  szavak olvastattak: J ó v a l -  
rozott a’ Királynéhoz. Ennek két kép vi- l á s ,  h o g y  m e g  k e 11 g y  i l  k ö l n i  a’ 
selöji Burdett és Hobhouse jelen voltak  a’ K i r á l y n é t .  —  „ E z e n  ezédulák ( í g y  szoll 
gyű lésb en ,  ’s n a gy o n  kikeltek beszédjelt a’ Ministeri Kurir)  minden b izo n n y a l  
által az Országloszék ellen ezen dologért, l e g ö r d ö g i b b  czélzással. irattattak és 
A.’ gyűlésnek végződése után pedig  a’ por- nyomtattattak. A z  em berek n a g y  szám 
seregnek e g y  része a’ Minister Castlere- mai üszszecsoportoztak a’ ezédulák ’ olva- 
ágh háza elejébe gyülekezett  csufolódó sására: hanem a’ C i t y  béli béke - tisztek 
süvöltéssel és fütyöléssel, de semmi e g y é b  azonnal ott termettek ’s leszaggatták a’ fa- 
bünliödésre nem vetemedett. —  Mikor a’ lakról a’ ezédulákat. Már most jól  látjuk, 
Polgármester a’ C i t y ’ feljebb emlitett kö- hogy micsoda csatornára szeretnék v e n n i ,  
szöntését a ’ Királynéhoz v i t t e ,  vél le  is némellyeli  a’ fenn forgó kérdést. E g y  rész- 
n agyon  rútul bánt az uezákon a’ porse- ről a’ porsereg  indulatját akarják felmér- 
r e g , ú g y  h o g y  a ’ Politzia’ emberei a’ kéz- gesíteni,  midöu az alatt más részről Ki- 
zel való gorombáskodástól is alig ment- rályné ö Felségé az említett ezélzás ’ elé- 
hették-meg. E g y  embert,  a’ ki sárral haj- m ozdittatására, ezen  porseregnek  hizel- 
gálta a ’ Polgármester’ hintoját, megfogták kedik!  Melly  boldogtalan,  m elly  tegyúgyü 
volt  a’ Politzia’ em b ere i ,  de nem vihették Tanácsos a z ,  a’ ki ő Felségét  ezen vészé-
fogházba, m ertk i  vette a nép a kezekből, dehnes úton vezérl i .  N e m  kel len e  ő Fel- 
(Ez a’ Polgármester a Ministeri részszel ségének arról e g y  szempillantatig is elfe* 
tartó ember). le j tk e zn i ,  h o g y  a köz nép-csordának sza-

N é m e l ly  ú jság leve lek  azt erőssitik, va  m ég  nem A n g l ia ’ szava ám. A m a z  ár- 
h o g y  ismét elkezdődtek volna Lord Liver- tatlannak mondhatja ö Felségét 
p o o l ,  és a’ K irá lyné  között való levelező- mint ezen szempiliantatban annak is mond- 
sek ,  ’s h o g y  a’ Kirá lyné késznek ajánlotta ja —  h a n e m ,  ha ezen utolsó bűnösnek 
magát újabb feltételeknek meghalgatásá- találándja Ítélni —  ékkor ötven ezer  k o 
ra  ̂ de maga semmi újabb feltételt tenni szentesek, m ellyekct  ötven e&er g y ű lé s e k  
nem  akar. U g y a n  ezen Újságok erössitik, küldhették ő Felségéhez , sem lesznek 
h o g y  olly kívánságot nyilatkoztatott vol- e légségesek a r r a ,  h o g y  ezen megitélte- 
na Királyné ő F e lség e ,  h o g y  rendeljenek test semmivé tegyék .
rangjához illő épületet lakh e l lye l  számára $ Julius’ 4 ’dikén estve a’ felső h á z ’ ele-
.’< megkérdeztetyén , h o g y  maga mellyik  jébe terjesztette a' K irá lyn é  magaviseletét

*
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ille t i  papirosoknak meg\isgálásár* hine- voltát a’ Biztosság, nagyon fájlalni Kente 
Vettetett Biztossá ' a* 
m elynek c' volt a foglalatja :

maga Tudósítását, lenittettk.<(
Ezen Tudósítást Minister Lord Har-

/ *
, , A 5  felső ház' ’ B i z t o s s á g a ,  a’ rne^ y  rov^by vitte a 4haz  e l e j e b e ,  l u n e k  j o v a l -  

titkos ü l é s e k n e k  tartására o l l y  v é g g e l  ősz- ŝara rneg h a ta ro zta to t t , h o g y  a Tudosi-  
s z e g y i i l e k e z e t t  v a l a  , h o g y  a 5  két  zöld zsá- * S k inyomtattassék.  L o r d  L i >  e r p ti
kokban  Jun.  6 -dihán a 5  K i r á l y  ö F e l s é g e  na- °   ̂ k ( ° h y  JiyilatkoztatHat t e t t ,  h o g y

J  r  i í. •. .i i  ii > > / « i • /i p
rancsolatjából néki által adatott papiroso- a következendő napon a* h áz ’ elejébe fog-
kat megvisgálja  ’s azokról n maga véleke- az azcránt va-o jovallá^át terjeszteni,

sut való Tudósítást t e g y e n ,  s a hogy m irsoda tulajdonságú pert kellessékdése _  ̂ # # # i 9
m elly  Biztossághoz azután még két más a k irá lyné  ellen indítani. A  mi a per-
bepersételt zsákc k, a' K irá ly5 Jun. 6-dikán nek Y*&Y u p r o c e d ú r á n a k  folyamatját
költ k eg y e lm e s  Jelentéséhez tartozó e g y é b  t i , erről azt mondotta Lord L iv e r p o o l ,
D okum en tu m okkal ,  ugyan ezen végre  kül- k o ?y  ezt e lébb,  h o g y  sem a Páriámén*
dettettek vala —  kinyilatkoztatja: H ogy tum e ê í^be terjesztene,  azon Felseges
ö mind ezeket az elejébe terjesztetett Do- személlyel fogja közleni,  a kit ezen vádak
kumentumokat,  olly f igyeh rn m tl  meg's is- 
gá ta , mint a’ milyenre a5 tárgynak  fon* 
tossága é r d e m e s ,  és i i . y  találta, h o g y  
ezen Dokumentumok, kulömbhülömb ran-

illetnek.

gu es sorsú , 
Státusaiból való

Lord G r e y  ú g y  ítélt, h o g y  ezen 
egyenetlenkedésnek ál lapotja , az á l ta l , 
hogy  ezen Tudósítás a’ Parlamentum előtt

’ s Európának hülömbkülömb felolvastatott, m ég roszszabbá tétetett, mint
n agy  számó szeméi- aZel6tt voIt 5 eri*nt nyi lván  láthat-

v J  t i  y T T  •  / 1  / II / II l  |l i I #n i ,  h ogy  a’ Királyné ellen tétetödö lépé-Iy  knek bizonyságtételeiken fundáitatott < ,
vádakat foglalnak magokban, mellyek Ki- s e k k ö z z é a  gyülölség és indulatosság is oda
rályné ó Felségének becsületét nagyon avatták magokat, v a g y  azok is ott v á g y n a k

4

sértik , midőn ö Felségét e g y  külső orszá- a j át* hban- ]V,ert l á g y a n  eshetne külöm-
gi férjfiuval való» házosságtöréssel vádol- ben ’ ^ ('S Y u gY an azon Ministerek, a kik
jak, a* ki ennek előtte szolgálatjában volt, *s k ir á ly n é  ^-Felségének csak nem régen is
áltáljában azzal is terhelik ó Felségét ,  h ogy  Hjr*nlasokat tettek val a,  hogy néki a
rangjához és méltóságához tellyességgel k ir á ly n é  titulust m egad ják ,  k e s z k ö z ü k ,
nem illo s legkitsapongóbb nemíí módon ^()g y  az idegen Udvaroknál, mint K irá ly

n é ,  ú g y  fogadtassák , ’s h o g y  az Anglus  ■
N a g y - k ö v e t e k n e k  ’s Követeknek megpa- 

„ E z e n  vádak olly  tu la jd o n sá g o k n a k  ri, „ csol j á k , hogy eránta tisztelettel visel-
látszanak le n n i ,  h o g y  nem csak a Király- tessenek: most még is házosságrontással
né becsületét,  hanem a* Korona’ méltósá- vádolják?  —  Lord L i v e r p o o l  azzal
gat s a netrizetnek erkölcsi és becsületi mentette a’ Ministereket, h o g y  ha szintén*
érzékenységét  is felettébb n a g y o n  sértik, flk azon vádakat, m ellyek  a Királynét  ér-
an n yira ,  h o g y ,  a Biztosság vélekedése del4lik ? már azelőtt sokkal régebben tud-

viselte volna magát.

szerént e g y  áltáljában elkerülhetetlen do- ták is  ̂ -hopy serrV a> Barlamentum’ elejebe
lógnak lenni látszik az , ezen vádak l  ,  »  ,  _ ^  *  r

terjesztették : azt mindazonáltal csakugyan
nyilvansaggal  való magvisgáltotásiMtk^tar- kötelességeknek lenni esmerték, h o g y ' a ’
g y a y á  tétettessenek, a m e ly n e k  szükséges dolog’ 'közönséges megvisgáltatásra ve lő

. X *
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gozzanak, ámbár jól tudták is, h o g y  e ’ég te. 
- módjok v a n  a’ vádaknak megmutatására.

est vére halaszta*A ’ többi inás nap
tott.

, Parisból az ígasság Minister^- 
itetán küldetett a’ parancsolat oda. 

A z  O b s e r v a t o r  n e v ű  ú j s á g ,  a’ rnelly 
ezen dolgot ko/.li, i l ly  szavakon v é g z i  tu- 
dúsítását: „ M in t h o g y  ezen  visgálóriásnak 

A zt  mondják, h o g y  C a n n i n g  Ur, munkája m ég n a g y o n  titkosan folytatta, 
ki a’ régibb időkben a’ K irá lynéval  szoros t ik ,  most nem akarunk reá jobban kitér, 
oszszecsatolódásban v o l t ,  most m á r ,  mi- jeszkedni* sőt ezzel  i s ,  a m en n yit  most 
nekutánna a’ Biztosság a’ K irá lyné maga- i r á n k , sokáig halgattunk,  p ed ig  n dolog 
viseletéről való Tudósítást a’ felső ház* egész V  í r é b e n  n é h á n y  napoktól  fogra 
elejébe terjesztette,  ki lépik a* Ministeri- tudva volt.
u m b ó l , azért ,  h o g y  a’ Királyné és az Or- Generális D o n a d i e u t  kibocsátották
száglószék között közbenjárói m unkát  te- «’ Fogházból,  m in e k u tá n n a ,  .mint a* Mo« 
hessen. nitör í r ja ,  a’ Hadiminister elejébe hivat-

A ’ mi a’ G l s g o w i  véres lármát il- ta tv á n ,  ott több G lisoknak jelenlé
í e t i , m elly  ott a’ katonák és a’ Polgárok tekben kinyilatkoztatta volna,  h o g y  ö, azon 
között történt, 10 külömbkülömbféle tu- audientzián, m ellyen  eífogattatása előtt a’ 
dúsítást h irdetett-k i  felöl le az ott kijövő fo Ministernél Herczeg Kipheiieunél lenni

Sok katonák és Polgárok ’s ezek szerencséje v o l t ,  beszédében u g y a n  na-
gsebesedtek. g y ó n  hevesen ki talált b o csá tk o zn i: de

újság
közt  10 Politziai tisztek is

• -  w

A ’ történetnek megvisgálására biztosság azonban, a’ midőn a ' fo  Ministerhez intézte 
neveztetett-k i: a’ 1 3-dik R egem entnek  ott sz a v a it ,  csa k u g y a n  e g y  szempillantatig
feküdtt Bataliona p e d i g ,  a’ m elly is el nem felejtkezett  a r r ó l , h o g y  Kirá
Jármának részese v o l t ,  őrizetre másuva ly«’ Ministerének ’s azon forma ruhának,
küldetett Glasgowból

mivel  tartozzék.
)  testén hordoz

\

I r a n t z i a  O r s z á g .

F.gy Király i  parancsolat által n a g y  
büntetés alatt tilalmaztatik a’ tanúló ifjú
ságnak a’ népzendülésekbe való avatko- nébonáskodások a’ S p a n y o l  Státusnak ezen

S p a n y o l  O r s z á g

A
Azt a k a r t ,  m ellyet  a’ Meksikói ze-

z á s ,  valamint szintén az is, h ogy  «’ Hely
béli Elöljárók ’s Rektoraik tudta nélkül 
öszszecsatolódási E gygyesü leteket  formál-

revolútziós időkben o k o z t a k , i 5o millió 
Piaster kre becsülik.

A ’ Cortesi gyűlésre  rendeltetett Kö
jauak. Ú g y  csinálni v a g y  Írni v a la m it ,  v e te k  az utóbbi napokban csoportosan ér- 
mint Egygyesületi  határozást,  tö b b é n e m  keztek-m eg Madridba, ’ s a ’ mint megér- 
szabad nékiek. keznek,  azonnal e g y g y i k  v a g y  más Klub

ba v a g y  politikai társaságba , m e l ly e k  a 
revolutzió kezdetétől fo gva  n fő város-

Alsó Normandiában V i r é városá
ban e g y  Manufakturistának házánál vis- 
gáló dás tartatván , 80 Párisi tökélletes b a n , formálódtak, vezettetik*be magokat.
S a p p e u r  (Kapás katona) formaruhát,  ’s Ezen társaságok mostanában szép csende- 
4 0  egyéb  féle katona ruhát találtak. Hogy sen viselik magokat.
a nevezett  varosban ezen házi  visgálódás A  Gallicziai Követek* e g y g y i k c  Ge*
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nírfílis 'Q u i  r o g a  is megérkezett  a’ fo k ö n y v i
'  K J *

Tarosba.  Számtalan sokaság Kisérte-be*, zedelmi szekereit v i t ték ,  és úgy fektették
v a g y  helyheztették, h o g y  a'meg-nyitás azon 
levélre esett, melly az Isteni tiszteletről 
beszéli. Ez olly n a g y  megelégedésére szol
gált a* népnek,  h o g y  fenn hangon kinyí-

az örvendező köszöntéseknek, m ellyekkel  
tiszteltetett, volt vége.  Előtte m u
zsikáló kar ment. M eg h iv a tta tv á n , leg
előbb is egyen esen  a’ Város tanácsa g y ű 
lésébe ment,  a* hol rendkívül való orvén- latkoztatta megelégedését.  —  A z  Ország-

A z  első Syndicus , lószék 4O miilió Reálokat v é v é n  - fel köl-dezéssel fogadtatott.
fő Biró,  beszédet intézett h o z z á ,  ’s szá- tsön , ’s ezen summának még e g y k e v é s  
mára készíttetett Ódát is adott néki által, hi na lé v é n .  Kadiksban néhánv kereshe-mara készíttetett Ódát is adott néki által. 
A ’ város házától n Királyhoz vette útját 
O u i r o g a, udvarlásának megtételére. Est
v e  a* Baráttság Társasága nevű Klub fé
nyes vendégséget  adott néki.

Azt vették észre , h o g y  a’ Követek  
höztt m ég eddig n a gy  gondolkodásbéli 
e g y g y e ssé g  uralkodik. —  A* Gall icziai ,

hijja lé v é n ,  Kadiksban néhány L ereske- 
dók olly ajánlást tettek, h o g y  ók ezen 
liijjánosságot egyedül m agok,  még .pedig 
minden intereskivánás nélkül kipótolják.

Már meghatározták a’ Madridba m eg
érkezett K ö v e te k ,  h o g y  azon ,  még élet
ben lévő 69 Követek  e l le n ,  a’ kik l 8 i 4- 
ben a’ Constitútziónak eltöröltetését ki-

M ureziai ,  és Kataloniai Junták, a' revo- vánták volt ,  per indittassék, ha csak ta- 
liitziónak kiütésétől fogva egész mostanig lám a" K irá ly  által kihiidettetett közönsé- 
különösen csak magok folytatták finántziai ges bocsánatot ezekre is ki nem találja a 
gazdálkodássokat, "s a’ mi a szükséges köl- Cortesek tellyes gyűlése terjeszteni

k ívü l  Madridbtseg után m egm aradott,  azt magoknál Már kéttség fogják
megtartó de olly nyilatkoztatással, gyűléseiket tartani a5 Cortesek,  s azt Ju-
h o g y  mihelly-est a’ Cortesek öszszegyül- lius* 9-dikén bizonnyal  el is kezdeni szán
nék, minden gazdálkodást ezeknek azon- dékoztak. Mindenek n agy  kívánsággal  
nal általadnak, ’s magokat minden efféle várták h o gy  megtudhassák, h o g y  micso- 
foglalatoskodástól elvonnyák. Május’ ve- da ajánlásokat hozott Amerikából a" Ve* 
g é ig  való számadásaikat már beküldötték, neczuelai Congressus' Vice-Elolülöje Z e a,

Olly  beszéd fo ly t ,  h o g y  a’ régi Sy- a ki Londonba már megérkezett  ’s onnét
«témának azon barátjai ,  a kik Portugal- minden órán Párisba várattatott,  's gya- 
liátm vették futássokat, ott, a' Gallitziai nithatóképpen Madridba is el fog menni* 

élek* szomszédságában bizonyos nemű 
C o n t r a  - J u n t á t  formáltak , a’ melly  a 
Spanyol  Országban megmaradóit  bekéte- 
íenkedökkel egygyesi i le tet  tart - fenn.

Ú j a b b  Ú j s á g o k .

„Hai
Itt napon-

í g y  szoilanak n? Madridi újság- ként fontosodik az állapot. Lord D a c  r e
N a g y  B r i t a n n i a .

l e v e l e k ,  e z c r t é p p e n  semmit se’ kell nyug- ilyen kérelmet adott a’ K irá lyné ’ nevében 
hatatlankodnunk. Nem soká ezenbékéte- Juh 5 - ikén  estvei’clé a’ ftlso ház e le jébe:
íenkedök önn magok által fogják látni, 
h o g y  m elly  n a g y  eszte lm ség  a z ,  «’ niinn 
iparkodnak.

V a l e n c z  i á b a n  az idejí Szent Sa-

, , A ’ P a r i  a m e n  t ű m  b é l i  P a p i  é s
V i l á g i  L o r d o k h o z :

„ C a r o l i n a  R. MintrkutánnH a Ki
cramontum’ processiója aJLalumtossa»ávaJ, rályné a’ nemes LoxdoW titkos liijjtossága
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által tétetett Tudósításnak resultatumát Barfolomo Bergami nevű, felettébb alapsor
megértette,  siet megjelenteni ezen ház- sorsú ideg 
n a k ,  hogy ő ezen szempillantattól fogva  is szolgált v o l t ,  a’ m aga s z o lg á la t á r a  fel.

az ellene, felhozatott vá- vett.

embert, ki már mint inas addip

egeszsz/n
dák ellen

kész
való maga veclelmezését , a 33H ogy ö Királyi  Herczegaszszonysá-

mennyiben  6 ezen vádakat tudhatja, elkez- ga "s a ’ n e v e z e t t  B. Pergami v .  Bér -ami
deni. Arra is emlékezteti ő Ü ra sá g o k a t , között, azután h o g y  az említett B. Pergami 
h o g y  ö, minthogy néki a’ maga védelmé- v. B e r g a m i , mint cseléd a ’ W a les i  Prinez. 
re különbkülömb tanukat kell elő 1 ivat- aszszony’ szolgalatjára felvétetett  v o ln a ,  

i ,  tehát szükséges,  h ogy  a’ vád ’ czikke- felettébb rút és illetlen baráttságcskodás
lyei pontosan elejébe terjesztessenek. To-  támodott
váhbá , minthogy reá nézve n a gy o n  fon
tos dolog a* mostani környulállasok között

33
nevezett

H ogy o Kir. H erczegaszszonysága a 
B. Pergamit v a g y  Bergamit a

a Lordok előtt néhány m egjegyzések et  maga háztartásában nem csak fe*jrbb emel-
y

ten n i ,  erre nézve kivánnya , hogy  törve- te s néki a maga szem éllyé  körül igen
meghitt *s n agyo n  közel v a ló  szolgalatot 
adott, hanem eránta viseltető kedvezésé
nek *s m egkü löm böztetésén ek  e g y é b  nagy

nyes oltalmazójinak személlyekbeh ezen 
ház' rostéllyai előtt még ezen estve meg- 
halgatta$sék.“

L i v e r p o o l  erre azt mondotta, h o g y  és rendkívül való jeleit is mutatta,  néki 
a* Királynénak ezen kérelme éppen alkal- Ritteri czimert ’s e g y é b  megtiszteltetést 
matlan időben érkezett,  minthogy az el- kért ,  sőt önn maga va lam i úgymondatott 
lene való B i l i  m ég ezen estve adatik Rendczimert i s , m e l ly e t t ,  a* nélkül, h o g y  
ezen ház e le jébe ,  és m ég azután Fog Ö törvényes  jussa lett volna r e á ,  maga áh 
Felségével köz ültetni. Addig  tehát nem Ütött vala fe l ,  adott néki — * 's v é g r e

, ,H ogy ő K. H erczegaszszonysága az
alatt,  míg a* n evezett  B. Pergami v a g y  
B e r g a m i,  szolgalatjában v o l t ,  önn’ Felsé-

lebet ö Felségének a" Biztosság' Tudósítá
sából tisztiképpen semmit tudni. —• Mind
járt ezen m egjegyzés  után elévette Lord 
L i v e r p o o l  a* Királyné ellen intéztetett ges rangjáról  ős n K irá ly  ö Felsége eránt 
B i l i t ,  's által adta h Lordok* házának.V \
Foglalatja ez :

való kötelességeiről m eg nem em lékez
v é n  , s a’ m aga becsületére és charakteré-

„ B i  11 ,  az eráut,  h o g y  ö Felségét Caro- re való  legkissebb tekintet n é lkü l ,  a* ne
Imát Amáliát Ersébetet , a N a g y  Bri
tanniái és Trlandiai Országló Királyné- 
ságnak minden titulusaitól, jusaitól ,

v e z e t tB .  Pergam ivel  v a g y B e rg a m i vei vala
mint a’ közönséges ú g y  magános é letben,  
külömbkülömb városokban és országokban,

p r iv i lég iu m aitó l , és justattásaitól fősz- m ellyeket  ö K. Herczegaszszonysága meg- 
szák. m e g ,  's a* Király  o Felsége és a’ látogatott, magát illetlen és házosságrontó 
nevezett  K irá lyné köztt fennálló há- barátkozással és szabadsággal viselte, *svél- 
zossagot oldozzák fel , a z é r t : l e y a* nevezett  B. Pergam ivel  v a g y  Berga-

mivel,  sokáig, míg idegen országon tartóz
kodó11 , k icsapó,  méltatlan , és házosság* 
rontó állapotban élt, *$ ezen «magaviseleté

n
o,.Ho^y Carolina Atrialia Ersébeth 

Felsége 1814-ben, az akkori Walesi Princz-
aszszony most t zen birodalomnak Orszag- 
ló Királynéja , Olasz Országban tartóz
k o d v á n ,  valami Bartolomo Pergami v a g y  r a ,  rút mocskot hárított

által a Királyi famíliára ezen ország-

i *
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, M í n d © /. ek he zk é p p e s t m i . a" Felse- tűm Papi és* Világi  kord és Közönséges 
ged’ hűséges és alázatos alattv doji, a Par- tagjainak m e g e g y g y e zé se k k e l  ’s hatalmok 
lamentum5 mind Két házabéíi Papi es Vila-  szerent határoztassék - meg Királyi Fel- 
gi  tagok, annali kinyilatkoztatására, h o g y  ség által, hogy n nevezett  Királyné ö F ék
Királyné ö Felségének illy méltatlan es sége Carolina Amália Ersébeth, ezen Ák- 
gonosz m agaviseletét ,  melly által a5 Ki- tánah (Bilinek) ereje szerent,  ’s minek- 
rály  eránt való kötelességet megrontotta, utánna ez, a* két házak által megerössitte-
s magát ezen birodalom Királynéjának tik, ezen birodalom3 Királlyá’ Feleségének

Felséges gjára ’$ méltóságára érdemet- minden titulusaitól, jusaitól,  és privile- 
lenné tette ,  melly  mélységesen érezzü k,  giumaitól fosztattassék-meg, 3s ezeket sem 
's annak m egm utatására,  hogy a Korona’ egészszen sem egy  részint soha se3 bir

hassa, ne használhassa, 3s vél lek  ne élméltósága s a ’ nem zet3 becsülete eránt,  
m elly  kötelesség szerént való tekintettel hessen; $ hogy  a' K irá ly  és a’ nevezett  
l e g y ü n k :  kérjük Királyi  Felségedet, h o g y  Carolina Amalia Ersébeth köztt való há- 
ezen dolog eránt határozás tétettesséli zosság, minden feltételei 3s következései

uErre nézve,,  a 3 je lenlévő Fariamén- szerent, semmivé tétetödjék.

H Dói g é s  e g y é  b  T o l dv  *

m *' - —•

M a g y a r  O r s z á g .  Charaktereket, e leven és igaz színekkel
ábrázolták ; szint i l ly  helyesen találta 

P o z s o n y  Julius 15-dikén —  (folytatás.) Etsedi Joséfa is az epekedő Máriát, a3
A ’ már több ízben dítsérettel említett szenvedőt pedig  kellemetes oldalról íát- 

nemzeti  Játszó Társaság, melly  itt nálunk tatta vélünk. Julius 9-dikén A ’ T ü n d é r  
napról napra új példáit adja a mívészség K a s t é l y  M a g y a r  O r s z á g b a n .  V i g  
határiban tett szép előmenetelének, e ' hó- Játék. V á sá rh e ly i  Úr (Farkas) ki már ed- 
nap 8-dikán néhai fő Tiszt.  Dugonics A n 
drás e g y ik  jeles darabjának előadásával

dig is sok szép rolloknak helyes k é p zé 
sekkel a3 nézőknek meg elígedéseket nem 

örvendeztetett  m eg b e n n ü n k e t , B á t c r i  kis mértékben nyerte volt m e g ,  a* mái 
M á r i a  n eve zet  alatt. A  halhatatlan era- könnyű , és jól talált játékával új bizony**

! » * 
O

léku S z e r z ő ,  ezen  munkával  hathatósan ságát adta szép előmenetelének; a’ neve-  
rnegbizonyítá, m e ly  m élyen hatott legyen  tséges mondásokhoz különösen illő helye»

maga alkalmaztatása azt gyaníttatja, h o g y  
a' Comicus rollokban is igen szerentsés 
lehetne. D ér i n é Aszsz. (Mariska) mind 
kellemetes, és természetes játékával, m ind 
pedig az első felvonásban V ásárhely i  Úr- 

A z  Elő- ral éneklett kettős dallal (a3 Szem Orvos

a M a g y a r  Génius ismeretébe , midőn 
s g y ,  eredeti k ép p en  a’ Spanyol,  v a g y  Olasz 
Charakterhez szabott történetet, oliy tö- 
kélletesen talált utánozással h a za iv á  tu
dott vá ltoztatn i; sőt a z t ,  N e m ze tü n k ,  és
Királyaink történetibe nj.
adás m eg felelt a T á r g y  méltóságának, nevú Operából)  újonnan gazdagítá mivé* 
ugyan is Kilányi Ur (István) és Szentpé- szí koszorúját,  koz tapsot n y erv én  így©*
tery Úr (Kálmán) ezen hülörnben nehéz kezete jutalmául \ az első hivatást Vá«
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sárhegyi UrraT os/ta. Fzt néhány né miatt ( n e lJ v  ezen környulm ányekben ki/
ma ábrázol  *l( b (Taidc . iux)  Követ ték ,  Ki- pótol!)» trillául a'  T á r s a s á g  i p a r k o i á s a  ki

tetszhet hb a j rn lehet*, sót erdeinek ho. 
n ályosíttafik általa. Mert minden ahhoz

tsük akár pedifí aesthetieai olctaloliat, ért') által lá t ja ,  h o g y  t* h e lyett ,  h ogy  az) » J ^ t  ̂f| i 0   ̂ ^
semmi kívánni valót sem h agyta k  hátra. Orchestram segellene az előadást, inkább 

Julius l l -d ik é n  A'  C s ö r g ő  S a p k a ,  zavarja az é n e k lő k e t ;  ez fokép ma volt 
Ví.r énekes Játék. —  Jóllehet hogy ennek igen szem betűnő, ú g y  annyira  , h o g y  el-

lényt Lr találmánya, és elrendelése sze
rént;  me l y e k ,  akár eredetiségeket te kin*

akár pedi.cs aestheticai oldalukat,

elő adása, a’ számosán egybe sereglett ,  vétvén a’ muzsikálandó darabokat,  a scé- 
de n y e l v e k r e ,  és ízlésekre n ézve  n a gy o n  náról kellett őket több ízb en  figyelemre

Juh l 3 - dikán A ’ r a a r d o s ó
Kílényi

Characterét

v e g y e s  publicum várakozásának nem fe- inteni, 
lelt m eg e g é s z s z e n , még. s ,m  lehet, ta- l e l k i e s m é r e t  néző Játék.

Úr (Hugo) fel vett szem ély egadnunk, hogy a Játszó T agok,  le g  alább 
nagyobb r é s z e , kötelességének tökélletes- e g y  új szempontból vette  f e l , és azt
sen megfelelt. (Z m ég az i r ig y  kom olyság  is kénte len  leszsz 

néki m egadni 5 h o g y  annak tzéleráuyos 
alkalmaztatással m e g  is fe le l t ;  tsak ke't. 

í g y  minden ig y e k e z e te  mellett is hij- szeri k im enete lekor  k ív á n tu k  volna,  hogy 
jánosnak kellett az Egésznek m a r a d n i : ma indúlatoskodását v a la m e n n y ir e  mérsékel-11 9 s

inida) mind a mellett i s y h o g y  az Otet 
segitö hangok igen g y e n g e  karban voltak,

is azon néki tulajdon hajoló kedvelteto- te volna.. S zen tp éter i  Ür (Ünkensteini 
seggel jelent meg a Játékszínen, m elytő l  U lfo)  közönségesen esmert érdemeihez 
a* közmegelégedés soha sem marad el, és képest,  ma is csak érdemlett jutalom volt 
melyet a taps, mint megérdemlett juta- a? gyakor  taps. V á s á r h e ly i  Űr (Cint! iö) 
lom , mindenkor nyomban szokott követ
ni. A ’ puhlicum ma is azzal bizonyítót- zásnak. —  Dériné Aszsz. (Joláhda) roljja

minden tekéntetben megfelelt  a várako-

t a , várakozásának lett tukelletes megfe- Characterének tökéllétes kimerítéséhe z b é 
lelését, h o g y  a’ játék v é g é n  , az első elő tsolt igaz érzéssel látattn v é lü n k  a’ szén- 
hívás jutalmát néki Ítélte. Sajnál juk,  h o g y  védő ártatlanság belső n y u g a l m á t ,  és a’ 
a’ második felvonás elejin lévő  hármas fedhetetlennek ön m e g g y o z ö d é s in  épült
dalt,  és a’ harmadikban a’ kettes dalt,  bizodalmát. A z o n  köz m e g i l le tő d é s ,
egyedül volt. kéntelen el énekelni!!!

(Sofrano) napról 
napra több jeleit adja alkalmatos voltának 
és sok külömböző tokelletességeinek. L á n g  tökélletesebb b izonysága érdem ének. Etsedi 
ú r  (Mandolino) a Magyar Játékszín k ö -  Joséfa (Cloilde)  egészen  kielégített.  Si-

m e l ly  azon jelenését követte  , mellyhen 
magát m éregge l  m egétetettnek v é lv é n ,  
gyerm ekétől  bútsúzik , ’s l e r o g y i k ,  leg

rül szerzett nagy ismeretségit, ma is hat- kője Úr (Aldobrandini)  példáját  adta, hogy1 • . I i • m « m — -  m  ̂ _ 4 «IIhatoson - megbizonyitotta ,
vatott.

ö is ki hí- az ö regekn ek  játszásokban szerentse* elÖ-
Eájdalommal látja minden Ha- m enete lt .várhatunk tőle*

zafi, hogy  az Orchestrum. híjjánossága
fi

Redaktor : Pánczél D á n i e l ; nyomtatja N em es Stöckholzer Hirschfeld Félix,
(O b er-  Passaue-r - Hof- iSro. SofJ.)




